NEREEFEHEERKRECET AREHE *

*F%ORT\E APPLICATION FORM FOR THE MUTUAL EXEMPTION LAW FOR INCOME OF FOREIGN RESIDENT, ETC.
T RMREMICRET BTSRRI (5 BRI TR RO R .
Relief from Japanese Income Tax and Special Income Tax for Reconstruction
__ on Dividends 2

ZOREHEBOGEHEUZI A>T, JOFEESFHEAS L TTZEVY,

See separate instructions. NTA1 VGZO1 001 001 0

M

B ?-{I;E:u__‘ — - [
Destination for submission | f ;&!%*ﬂ_ | ) BIKE i e
(Note7) the District Director, Tax Office

fe i e (FE7)

1 w252 D5 EE R S Al B bRIEDOHEIZBE 9258 (V18) ;

Applicable Article of the Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. (Note8)

4 (Article)

ShE R AT ietE B bR
The Mutual Exemption Law for G02 15 | GO3
Income of Foreign Resident, etc.

2 XFGEY DK INEZ T AE IR T AHIE (7E9) ; Details of Recipient of Dividends (Note9)

Eiéﬁ PAEC Y -
Full name
FABBLEAES (552 0HEN ol
Individual Number or Corporate Number (Limited to case of a holder)
B A DA Domicile or residence
ll’]dl‘u’ldual ;I_Esg;—ég% 01
Telephone Number
A X7 RSO FHE HE -
Place of head office or main office
B Ah A T02
Telephone Number
BN DD : —
RS X ML X FE AR S T2 5 Pl R05
Corporation or Place where the Corporation was established or organized
other entity
HENEH LS TWAGET (110) E06
Place where the business is managed and controlled (Note 10)
AR Eis T03
Telephone Number

HE EO8
TRET41 DX RECHIZHEJEFEFHE EL T| Foreign country

AR AL S AV DA E M UM !

Foreign country where the Recipient is RO
taxable as resident on Dividends Place of Tax payment

mentioned in 4 below and the place T R T (IE 11

Taxpayer [dentification Number
(Notell)
ENFERLEOFHE (F12)

ixistence (or not) of permanent establishment in Japan (Notel2) GO05

(F(Yes) *+1orfE(No)+++2)

where he is to pay tax

9
211

.

P Ell
DIRT
FPermanent
_ _ ElZ
establishment in
Japan,
If “Yes”, explain: TR AT T -
- ['04
['elephone Number
E—_T:H C}) L .
DK B13

Details of Business

[k B |Z#Hi=F 7 (Continue on the next page) ]



3 XNEBLY DO LEE TR T AHFIE ; Details of Payer of Dividends

24 TR 1
Full name F04

AN AT FT722 F 5 T DL

Place of head office or main office

o
S5

hone Number

AT -
Corporate Number

4 EREI3)DOXILENOX I EZ T HRREE T OAMEJEER F TG AR RIEOREDEAZ X 26 DI 9255 (713) ;

Details of Dividends received from the Payer to which the provisions of the Article mentioned in 1 above is applicable (Note 13)

TTADOFEFE (7314) Kind of Principal (Notel4)
& BN A S -1, BRAUIREERT

“Shares (Stocks)” is 1, or "Stock investment trust’ is 2

BT S 44 R

Description

L FRANDOKL T4 FR (1F15)

Name of Nominee of Principal (Note 15)

TLARDE &

Quantity of Principal

TCARD T H H

Date of Acquisition of Principal

5 FDOHELRHNEXHIE(1F16) ; Others (Note 16)

FTOMEE LI HREE B05
Others

6 HAROFLE L2 OMIZEEHERILTZANENE NS IIRLZR B A LS D03, £ DO ETE NTRDFME T, %@%L?f)\ﬂﬂﬁli_““““T%é%ﬁlfﬁfﬂﬁaﬁ%&éﬂ“@w y1EEgn I,
ZDIMNE DIESDOHLEL *J:*i)%wﬂl_{f)\@%_‘“fa”o%%(%G’D%I_ DJEEFIZIRVET,) OFFLL THEVHDONLHEB IR U THMNE R EF T A RIEF 15
SESHEOMHEDmEHEZ> T 5% 6 ORIEOMEDEAZ= T HE ST A FEEGFY);

Details of proportion of income to which the provisions of Article 15, paragraph 3 of the Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. 1s applicable, if
the foreign company mentioned in 2 above is taxable as a company under Japanese tax law, and the member of the company is treated as taxable person in the foreign
country where the head office or main office of the foreign company is located; and if the provisions of Article 15, paragraph 3 of the Mutual Exemption Law for Income
of Foreign Resident, etc. is applicable to income that is treated as income of the member (limited to a resident of the foreign country) of the foreign company in
accordance with the provisions of the law of the foreign country (Note4)

2] DI LTZANEEAD XL EZ T D14 OXMRELH IOV TL, ZOANENENTRAAEITB W T, IROIEFTITIEDWT, RO B LM% O ETEANORKS
ETHLHHADFFEL THEOWHFbNASZ LS TVET,

Dividends mentioned in 4 above that a foreign company mentioned in 2 above receives are treated as income of those who are its members in the foreign country
where the head office or main office of the foreign company is located since the following date under the following law of the foreign country.

AR ALV N1 AHH
Applicable law Effective date

2 DML EATENDHES CHBETARBL: [IEIRAGED (088 06 e, T UL Ly
APl 4 X5 3IR e Indirect Ownership At ' hi JIVEl o
imzx+§§2| SRIEZS 155555 STADHLE D1 HHE Nt 7 Ratio of Ownership s F‘:TEE-%%FJT?%’EHEﬁ[%?ﬁ%lS%%SIE(D%HE@
£ (Yes) 1 AHEZ T 555G (%)
or portion of income that is treated as income of the
HE(No)--- 2 member of the foreign company =
Proportion for Application of the provisions of Article
15, paragraph 3 of the Mutual Exemption Law for
I[ncome of Foreign Resident, etc.

IHHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII!HHIIIIIIIHIIIIIIIIIIIHIEHHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIHI
IHHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII!HHIIIIIIIHHIIIIIIIIIIHIEHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIHI
IiiIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII!HHIIIIIIIHHIIIIIIIIIIHIEHHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIHI
iHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII!HHIIIIIIIHIIIIIIIIIIIHIEHHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIHI
IHHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII!HHIIIIIIIHHIIIIIIIIIIHIEHHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIHI
AN
e Cl1 % | C12 %
['otal

s

Name of member of the foreign company mentioned in 2
above, to whom the provisions of Article 15, paragraph 3 of
the Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident,
etc. 1s applicable

[ kX B Z#HixF£ 9 (Continue on the next page) ] NTAOVGZ(” 002001 0



7 AAROBUE L2 OMICFER LSO RS MBLRESH LSNDDY, LOHKREILSIIIMETIL, LOHEDIMBLREH LS TRY, 120, LOIME DI
DIEN IV DFEUROFTGEL TEWV b6 DI U COME E A S FTH ASaPRIESH 165855 58, 5 TH ST 9BDHE O F 21 5% 6 Ot sl 3B % (T
B ;

Details if, while the partner of the entity mentioned in 2 above is taxable under Japanese tax law, the entity is treated as taxable person in the foreign country where
the entity was established, and if the provisions of Article 15, paragraph 5, 7 or 9 of the Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. is applicable to
income that is treated as income of the entity in accordance with the provisions of the law of the foreign country (Noteb)

2] ORI FER U TR DOR AL E 23 X025 T 51 4] DX BRELH IOV TE, £ DORMERDERILSNIZAMNENZ BN T IRDIETIZIEDWT, RO H LA, £ DHIIED s
&LTHM?&#D&’L%J EESNTNET,

Dividends mentioned in 4 above that the partner of the entity mentioned in 2 above receives are treated as income of the entity in the foreign country where the entity
was established since the following date under the following law of the foreign country.

R %A B o0
Applicable law Effective date

OB TOBK AN Z ST IO JE S H 9Dt Rk 2 O K44 T4 R

Full name of the partner of the entity who h.:15 been notified by all other partners and is | E03
to submit this form

O REANICETAHEEGELS) ; ZOBHEEAZRBANICL > TR TG 5121, IROMBEIZFEEL TZ30,
Details of the Agent (Notel8) ; If this form is prepared and submitted by the Agent, fill out the following Columns.

REE AN DOEFE Capacity of Agent in Japan
P E RN (%) - 1 “Tax Agent is 1
< @ﬁﬁ@ﬂiﬁ}\ “Other Agent is 2

K4 (4L E04
Full name

{E A U At « BT (£ )

Domicile (Residence or location)

il

Telephone Number

WAL E B D Jm 2 L7 BB 5 4

Name of the Tax Office where the Tax Agent is registered

X TR FR A | 213 EAREDOFEBICE T AR L. B, 35 % “Tax Agent” means a person who is appointed by the taxpayer and is registered
K. M EOSEEAZMHEIE AT [ERmREOR at the District Director of Tax Office for the place where the taxpayer is to pay
TFEIZEDIEBEL . 2> HARFEIZIBUTAFFL 0D PR i 75 2= his tax, 1n order to have such agent take necessary procedures concerning the
S 2R AL AR DWW ET Japanese national taxes, such as filing a return, applications, claims, payment of

taxes, etc., under the provisions of Act on General Rules for National Taxes.

JE A REBAZEDOTAT (7F19) ;Attachment of “CERTIFICATE OF RESIDENCE” (Notel9)

US4 1S (Attachment not required) ---0

- SEER SR FAE © Ot ( ﬂéi;:’? K21 5/3,5 K22 EI
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